265 Marzenhal
Mardf.-Ki Ober-Ohmen-Al Hersfd. Wendelb.-Mce Ab-
terd.-Ew Ddrd. Hofgeismar]|. Fuwine ‘und’ swann se
merzt, do hengkt e Stoat, Doas Jladche, doas cafi
rdcht! [F. v. Trais, Heimathskliinge ans der Wetterau.
5. 63]. — 2. ‘unter den Tieren (im Friihjahr) Aus-
lese halten’ [Ober-Ohmen). — 8. das Heaar m. ‘kurz
schneiden’ (im Frithjahr) [Haddamar-Fr]. -— 4. ‘briin-
stig sein’ (von Katzen) [Fu Gf]. Hierzu (Katzen gehn)
aunfs M. [Steinwand-Gft].

Mirzenhal, Miirzischehal G.? 1. ‘die scharfe
Mirzluft’ [Wallau-Bi]. Rda. Wirzekddl Mdicht de
Mdadrercher de Backe faal ‘macht die Midchen
bleichsiichtig’ |Stauseb.-Ki]. — 2. ‘das Sonnen der
Sonn- und Festtagskleider an cinem warmen Miirz-
tag’ [Bi].

Form e n: Mérzehual Stauseb.. Mirischehonl Niedercisen-
hsn.-Bi, MMdtsclieholl Nicderdieten-Bi. —- Zu Mdirzische- vgl.
wmdirzisch, zu -hel s, Haal ‘Zug(luft) (Mensing, Schlesw.-
Holst. Worterb. 2, 520. 574).

Miirz(en)schnee M. Wice schd. Bauernregel Jerze-
schuie Deit Fruclkt wn Weinstock wil |[Maxsain-
Uw], Mdrzschnee Dutie Bawer (oder Leid) weh
[Wsl.]. Sich mit M. swaschen, ist gut gegen Sommer-
sprossen [Cass. Herges-Vogtci-Schm]. Das Schmelz-
wasser von M. wird gern zum Stirken der Augen
sowic als Hilfe gegen Augenitbel gebraucht [Wsl.].
Vel mdrzischer Schuee (bei mdrzisch) und Mérz-
wasser.

Miirzenstaub M. ‘Staub, der im Mirz fliegt’. (Nur ?)
in Rdaa. wie Ein Lot M. ist ecin Dukaten wert
[Petershg.-Fu] oder M. Rvingt Gras nund Laub
|Wsl. 8. mdirzisch].

miirzerig s. mdarzig.

Miirzfiillen M. 1. ‘(ironisch fiir) * alter, ditrrer Gaul’
[Wsl. Selt.]. — 2. ‘unbeholfener Mensch’ [Wsl. Selt. |.
auch als harmloses Schimpfwort [Rohrb.-Bii Reuters-
La Rothges-Gi]. -~ 8. Dasselbe wie Mdrzamsel 2
[Langenscifen -Ut Rod a. d. W.-Us Odecnhsn,- Wi
Riichenb.-Bi Stockhm.-Bit Wetterfd.-Scho Gi  Ober-
Ohmen-All. Vgl. Maifiillen.

Mirzgans F. dasselbe wie Mdarzamsel 2 [Klein-
Eichen-Scho]. Vgl. Maigais.

Miirzglockchen N. ‘Schneeglickchen (galanthus ni-
valis)’ [He-Niederjossa Niederaula].

Mirzhammel DM.? Dasselbe wic
[Herba.-Di).

Miirzhase M. ‘schon im Mirz geworfener Hase (der.
wenn er Kilte usw. tibersteht, besonders kriftig wird)
[Sulzh.-Ul Hohr-Uw Steinwand-Gf], auch ‘im Wriih-
jahr geborenes, kriiftiges Kind’ [Cass.]. Hierzu Ge-
raten wie die Mdirzhasen ‘gut geraten’? [Neukehn.-
Hii].

mirzig, wdrzeriy * ‘brimstig (von Katzen;” |Gries-
hm.-1T6 Langenseifen-Ut Hohr-Uw Ow Steinwand-Gfl.

mérzerig nur in Limb.-Ow.

miirziseh In den Bauernregeln Mewzscher Schuee
‘Schnee im Mirz' Tout Korn can Weirbery wek
[GroBseelbm.-Ki. Vgl. M éirzenschnee]. Meazscher Stovd
‘Staub’ Breangt Gras ean Loob [ehd.; iihnl, Wallau-
Bi. Vgl. Mérzenstaud). 8. auch hartmondisch.

Vel. Mdrzischeblume, -kal, -lilie.

Mirzischeblume (A7értsche-) G.? ‘Schneeglickehen
(galanthus nivalis)’ [Nicdercisenhsn.-Bi].

Vel. mdrzisch.

Mdarzamsel 2
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Mirzischehal s. Marzenlal.

Mirzischelilie (uientsaniljo) V. ‘gelbe Narzisse
(marcissus poeticus)’ [Miinchhsn.-Ma].

Vgl. wdrzisel cinevseits, Waililie andrerseits.

Miirzkalb N. dassclbe wie J7drzamisel 2 |Go
Walsdf.-Ut. Oberbrechen-Li. Ol (in Selt. neben Mdarz-
schensal). Daubhsn.-We Willgn.-Ow Wollmar-Ma Sei-
bertenr.-AlSchenklengsfd.-He Ddrd ], ‘einfiltiger Mensch’
[Haddamar-Fr!. Vel. Mai(en)kall 2.

Mirzkater M. 1. ‘hriinstiger Kater™ [Sulzb.-UlJ,
auch ‘geiler Mensch’ [Gshm.]. — 2. dasselbe wie M érz-
(msel 2 [Riiddeshm. Battenhsn.-Fk Hombg.-Ho, Ddrd.
(von Knaben; Madchen: M érzkalze), Cass. Hofgeismar].
Vel. Mailrater.

Miirzkatze 1. 1. ‘im Mirz geborene Katze’
| Frankf. Hohe-Uw Han.]. % friert [Robrb.-Bii], jean-
mert [Steinwand-Gf], jaunert ‘schreit kliglich’ [Wil-
lofs-La] wie eine M. Dem geln die Heave dus
wie eiver M. [Wsl]. — 2. dassclbe wie J/drzamsel 2
[Friedewald-He, Ddrd. von Midchen; Knaben: Mdrz-
kater), Cass.]. Spottruf, wenn man einen in den Mirz
geschickt hat, Wdrzkatz! Kaffeesatz! [Han]. Vgl
Maikatze 2. - 3, Dim. * Kosename fiir kleine Kin-
der [Etlbn.]. — 4. Dim. * ‘Bliitenkolben der Weide
(salix caprea;” [Wsl. Tschenr.-Scho Grolien-Lnden-Gi).

Miirzkuh F. dasselbe wie Mdrzaimsel 2 [iOdenhsn.-

WIJ.
Milrzlamm N. 1. dasselbe wie Mdrzemesel 2 [Ro).
Vel, Mailamnm. — 2, Dim. * ‘Staubkitzchen des Ha-

selstrauchs (corylus avellana)’ [Reibertenr.-Al Obeb.|.
Vgl. Méirzzickel.

Miirzluft F. Wie schd. Rda.: Bér sech hit ‘hiitct’
vor der Mivzloft un der Aprilsonn, Ddo bleift bic
eie. Nowne d. 1. ‘hehdlt zarte Haut?' [Grenzhsn.-Uw].

Miirzménnechen N, ‘im Mirz auftretende rauhe, ris-
sige Kinderhiinde' [Naur.-Wh].

Mirzmucke M. F. (je nach dem Geschlecht des
Genasfiihrten?), Dasselbe wic Mdarzanesel 2 [Gshm.].
Vel Mainucke 2.

Miirzmuschel 1. ‘Flulzinuschel’ [Obeb.].

Mirznarr M. dasselbe wie Marzamsel 2 [Geis-
mar-Fk].

Miirznebel M. Wie schd. J/. kommen am hundertsten
Tag, d. i. beim Heumachen, wieder herunter [Wet-
terfd.-Scho].

Miirzscheusal G.? dasselbe wic Mérzamsel 2 [Selt.
(nchen Mérzkalb)).

Mirzsibylle s. Adrzbille.

Miirzviole F. 1. <das duftende Mirzveilehen (viola
odorata)’ [Kaltenholzhsn.-Ul Herbornscelb.-Di Lgshd.
Wetterfd.-Scho Ernsthsu.-Fk Bernsdf.-Ew]. Okm Ral
‘Rain’ do blenkt dic Mirzvajuokl . . . (Geibel, Hu-
morist. Gedichte in Wetterauer Mda.1?, 7). — 2. ‘Schnee-
clickehen (galanthus nivalis!)’ [Steina-Zi].

Tormen: wmerdsfajila Wsl., niadsfajun Wetterfd.

Mirzwasser N. ‘das Wasser im Mirz’, ‘im Mérz
geschopftes Wasser’ spielt cine Rolle in der Volks-
medizin. M. verdirht nicht [Wsl. Herbn.]. ist heil-
kriftig [I'rankf.], macht weifse Haut [Go], ist gut
fir dic Augen [Wsl. Nanzhsn.-Ma Abterd.-Kiw], gut
vegen Sommersprossen [Sulzb.-Ul]. gegen Wundliegen
(Geismar-I'k. Kranke werden damit gewaschen], gegen
ITaarausfall [Usenbn.-Bii]. Andrerscits bewirktes (durch
seine Schiirfe ®) Haarausfall hei Menschen [Kirdf.-171)



